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Bern, den 2%. April 1955.

mnden Bundesrat

Ausgeteilt
yertraulich

pa/Kil. 793.3.0

feilnahme an der 10. Session der
Furopdischen Wirtschaftskommission
in Genf vom 15. — 30. Mérz 1955,

it Beschluss vom 8. Miadrz 1955 haben Sie die

Binladung des Exekutivsekretirs der Europdischen Wirtschafts-~
kommission {ECE), sich an der 10. Plenartagung dieser Kommission
in Genf vertreten zu lassen, angenocmmen. Die glelohzeitig von
Thnen bezéichnete Delegation nahm, wie in den verangegangenen
Jahren, in konsultativer Eigenschaft an dieser Session teil. Wir
gestatten uns hiermit, Ihnen Uber Verlauf und Ergebnis der Tagung
zusammenfassend Bericht zu erstatten.

T. Ertffnung der Session,

Der bisherige Président, Botschafter Josef Ullrich
(Tschechoslowakei ), eriffnete die Versammlung, welcher die Ver-—
treter bzw. Beobachter von 31 Staaten und ven 11 internationalen
Organisationen sowie nieht-gouvernementalen Institutionen bei-
wohnten. Die Bedeutung, die dieser Tagung von den tellnehmenden
‘Lindern beigemessen wurde, geht daraus hervor, dass sich an der
Spitze der z.T. starken Delegationen verschiedene Mitglieder dex
Regierungen, der Diplomatie cder Leiter der zustédndigen Verwal-
tungen vefanden, worunter beispielsweise zu erwdhnen sind:
Staatssekretéir Lord Reading (Grossbritannien), die ehemaligen
‘Kébinettsminister Joannes-Dupraz und André Philip (Frankreich,
‘die stellvertretenden Handelsminister Kumykin (Sowjetunion) und

~Schmelz (Tschechoslowakei), Handelsminister Skaug (Norwegen), die
' Unterstaatssekretire Benvenuti (Italien) und Kreisky (Oesterreich),
‘Wirtschafteminister Krag (Dénemark) u.a.m. In den Erdffrungsan-
8Prachen des Vorsitzenden, des Exekutivsekretirs Gunnar Myrdal und
;g? ‘Leiters der abteilung fiir Wirtschafis- und Sozialangelegenheite
;%%ﬁKUNO, Philippe de Seynes, der die Delegationen im Namen des
i

%?alsekretérs der UNO, Dag Hammarskjcld, begriisste, wurde im

bodis
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Riickblick auf das verflossene Jahr die Tadtigkeit der ECE, ihre
‘punehmende wirtschaftliche Bedeutung im Verh#dlinis von West- ungd
Tbéteuropa‘sowie_im Rahmen der, regionalen Wir tschaftskommissionen
~der Organisation in New York geschildert und die Rolle betont,

~die den Arbeiten der;technischen Komitees der Genfer Kommission
s“gufolge der regen Teilnzhme der Lénder fir den inner— und den
‘gussereuropdlschen Handelsverkehr zukommt. Gemeinsam wurde von den
Rednern unterstrichen, dass diese aktivere Zusammenarbeit geeignet
“gei, zur Normalisierung der politischen Verhdltnisse beizutragen,
die gegenseitigen Wirtschaftsbeziehungen zwischen Ost und West zu
“fordern und damit der Anndherung und dem Frieden unter den Mit—
‘gliedstaaten zu dienen. :

IT. Verlauf der Verhandlungen,

. Die Diskussion iliber die Verhandlungsgegenstidnde der
Tagesordnung, die unge:fihr die gleichen waren wie anlidsslich der
. fritheren Sitzungen der ECE, sei nachstehend in den einzelnen
" Hauptzigen erbrtert. -

1. Teilnahme West- und Ostdeutschlands. Die Genehmigung der pro-
visorischen Tagegordnung 16ste insofern eine bewegte Debatte aus,
als die sowjetische Delegation sofort auf Grund eines Resolutions-
entwurfes im Sinne einer Prioritétsbehandlung vorschlug, die
Tagesordnung durch Aufnahme der Frage betreffend die Zulassung
von Vertretern der Bundesrepublik Deutschland und der Deutschen
Demokratischen Republik zur 1C. Session zu ergidnzen und als erstes
Traktandum, vor Annshme der Tagesordnung sowie vor der Blirowahl,
2u. behandeln. Dieser Antrag asusgesprochen politischen Charakters
flhrte zu langwierigen Auseinandersetzungen zundchst formeller
Art zwischen den Sstlichen Delegationen, die den russischen Vor-
.8¢hlag eindringlich beflirworteten, und den westlichen Vertretungen,
die sich gestitzt auf das flir die ECE geltende Verfahrensreglement
-entschieden gegen die Erweiterung der Traktandenliiste durch die
deutsche Frage wandten. Schliesslich wurde diese verfahrensmissige
Dlsgussion dadurch beendet, dass die Versammlung beschloss, den
erwdhnten Resolutionsentwurf als Punkt %5 in die Tagesordnung auf-
2unehmen. Dieses Vorgehen trug wenigstens dem auf westlicher Seite
0ffensichtlich vorherrschenden Bestreben Rechnung, die materielle
lskussion dieses heiklen Prublems unter dem neuen Prisid enten,
er.turnusgeméss diesmal vom Westen zu stellen war, durchzufiihren.
Yallt war auch die einstimmige Annahme dex Tagesordnung gesichert
Fﬁd der Weg sur Vornahme der Birowahl offen.

,g" .. Jach Abwicklung dieses Wahlgeschiftes setzte die Aus—
tﬁgiache Uber die Teilnahme deutscher Vertreter an den Beratungen
3ééier Qem Neuen Vorsitzenden mit unverminderter Heftigkeit wieder
;nim’ die bekanntlich schon anlisslich frinerer Sessionen zur

ai

; gkgssion stand {vgl. unseren Bericht vom 12. April 1954 ilber

ér-U. Session). Sie wurde diesmal Gstlicherseits, unter Fihrung
¢ 1% dSSR, hauptsichlich mit der Begriindung aufgegriffen, dass
§%§§iﬁussphluss ven Vertretern der beiden Teile Deutschlands an-
Wiokc1

hts qer seltherigen politischer und wirtschaftlichen Ent-

Wg nicht lénger gerechtfertigt werden kdnne. Er stehe
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geradezu im Widerspruch mit dem von der ECE propagierten Prinzip
der Zusammenarbeit zwischen dem Osten und Westen. Die Frage der
Wiedervereinigung beider Gebietsteile werden in keiner Weise
prajudiziert. Abgesehen davon sei diese Zulassung auch begriindet
durch die biskerige Beteiligung ven Experten beider Zeonen an den
Arbeiten der technischen Komitees der ECE. Die sowjetische
Initiative stiess erwartungsgemiss auf entschlossenen Widerstand.
Die Vertreter Frankreichs, Grossbritanniens, der USA sowie die-
Jenigen Schwedens und Jugoslawiens wiesen darauf hin, dass
Deutschland immer noch ein besetztes Staatsgebiet und der gegen-
wirtige Zeitpunkt schlecht gewdhlt sei fiir eine derartig delikate
Entscheidung, die der rechtlichen Basis enthbehre und die Ver-
handlungen unter den vier Besetzungsmichten im Hinblick auf die
Vereinheitlichung Deutschlands nur erschweren kodnne. Damit werde
Ubrigens die wirtschaftliche Wichtigkeit dieses Landes keines-—
wegs unterschitzt. Das Problem der Zulassung kdnne aber nur im
Rahmen des Mandates des Wirtschafts- und Sczialrates geldst
werden; die ECE sel hiefiir nicht zustindig, weshalb der status
quo einstwellen beibehalten werden milsse. Der sowjetische Reso-
lutiongentwurf wurde in der Abstimmung mit 13 gegen 5 Stimmen
abgelehnt, worauf der Exekutivsekretér betonte, dass diese Ab-
lehnung die Mitwirkung deutscher Vertreter an den Arbeiten der
Kemitees der ECE in der bisherigen Form keineswegs ausschliesse.
Er verwies im Ubrigen auf das Schreiben der Regierung der Deutschen
Demokratischen Republik vom 23. Februar a.c. an den Exekutiv-
sekretdr betreffend diese Zulassungsfrage, das widhrend der Tagung
an dile Teilnehmer verteilt wurde (Beilage 1).

Die Diskussion Uber diesen Verhandlungsgegenstand
flammte jedcch erneut auf bei der Redaktion des Jahresberichtes
der ECE an den Wirtschafts- und Sozialrat (vgl. Ziff. 10 hiernach).
Die Bereinigung des Berichtsentwurfes verzdgerte den Abschluss
der Tagung unliebsam und es kam anlidsslich einer besonderen
internen Sitzung der Delegationschefs zu polemischen Ausfiédllen
seitens des polnischen gegenilber dem franzdsischen Delegierten,
wibel westliche (Grossbritarnien, UShi, Niederlande) und dstliche
Delegationen die Wortfilhrer gegenseitig unterstiltzten. Es ging
un die Interpretation der grundsédtzlichen Erklirung des Ver-
treters Frankreichs zu dieser Frage, die von den Delegierten der
Oststaaten als uwarichtig und ungerechtfertigt bezeichnet wurde.
Diese machten insbescndere geltend, dass die franzdsische Dar-
stellung, trotz des negativen Abstimmungsergebnisses Uber den
Resolutionsentwurf, von der Versammlung nicht geteilt worden sei.
Wach mihsamem Suchen nach einer Kompromissformel einigte man sich
schliesslich dahin, den Wortlaut der beidseitigen Erklirungen in
den Jahresbericht der ECE aufzunehmen. Die franzdsische Erklérung
gibt der Auffassung Ausdruck, dass der eingereichte Resolutions-
entwurf einen ersten Schritt zur Zuerkennung der Souverdnitit an
elne Zone bedeuten wiirde, die mehrere Linder ncch als unter der
Administration der UdSSR stehend betrachten. In der polnisch-
russischen Gegenerklirung wird erwdhnt, dass die Beteiligung
beider Teile Deutschlands an den Arbeiten der Kemmission keines-
‘Wegs eine diplomatische Anerkennung involviere, dass die fran-
ZOsische Ansicht bedauert werde und dass die westlichen Besetzungs-
machte durch den Ausschluss deutscher Vertreter offensichtlich
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darnaCh trachteten, dgr deutschen Ostzone die Ausweiturng ihre
pezielhungen zu verunmoglichen, ¥ :
?2; wahl des Blros. Als Président der 10. Session wurde der

» pelgische Delegationschef, Botschafter Max Suetens, als Vize-

" ,rasident der polnische Delegationschef, Minister Julius Katz-Suchy
+ ginstimmig gewdhlt.

;3. ratigkeit der technischen Komiteeg. In der allgemeinen Aus-

.+ gprache, die der eingehenden Prifung der Tadtigkeitsberichte der

9 Komitees vaanging, gaben der sowjetliscle und ungarische Dele-—

© glerte den Wunsche Ausdruck, dass dem technischen Informations-

" gustausch in Zukunft mehr Beachtung geschenkt werde. Der Ver-

© treter Ungarns bedauerte zudem die Tendenz gewisser Linder, inter-
nationale Wirtschaftsprobleme durch andere Organisationen nicht
'ausgesproohen wirtschaftlicher Natur behandeln zu lassen, wlinschte,
dass die Komitees sich inskiinftig weniger mit administrativen

- Angele genheiten befassen und verlangte schliesslich, dass seinem
Tand die gleichen Rechte eingerdumt werden wie den andern teil-
nehmenden LiEndern. :

In der anschliessenden Diskussion wurde allgemein
die Bedeutung der Komiteearbeiten flir die wirtschaftiiche Zu-
sammenarbeit hervorgehoben, ohne dass sich dabei ernsthafte Kritik
geltend machte, s0 dass die Annahme der Berichte jeweils unter
Berlicksichtigung der gefassten Resolutionen sowie der vergebraehten
Anregungen einstimmig erfolgte.

- Zum Bericht des Landwirtschaftskcritees, das vom
schwelzerischen Delegierten, HermILouis Maire (Genf), prdsidiert
wird, und dessen Wirken mit anerkennenden Wnrten bedacht wwrde,
regte der dénische Delegierte an, das Kemitee sollte nicht nur
die Probleme des west-dstlichen Warenaustausches studieren, sundern
8ich mit dem gesamteuropidischen Agrarkcomplex beschiftigen; diese
Anregung begegnete keiner Opposition.

, Das neuverdings bekundete Interesse fiir das Industrie-
und Rohstoff-Komitee, dessen Arbeitsgruppe flr mechanische
-Industrie sich weiterhin namentlich mit der Frage allgemeiner
Lieferbedingungen befasste, flhrte zu einer einhellig angenommenen
Resolution (Beilage 2), worin der Exekutivsekretdr eingeladen
wird, im Benehmen mit den Regierungen eine besondére Arbeits-
g€ruppe fir Landwirtschaftsmaschinen und flir den technischen Er-

ahrungsaustausch zwecks Stimulierung der Agrarproduktion und
des Handels mit maschinellen Erzeugnissen einzusetzen, ndtigen-
.falls andere spezielle Expertengruppven fiir die Prifung von
Eiﬂ?elproblemen der Linder auf dem industriellen und gesetzge-
8rischen Sektor zu bilden. Auf Anregung der britischen Delega-
~iQF wurde ferner einmiitig eine Resolution gutgeheissen (Beilage 3),
.?pnﬁph der Unterasusschuss flir Wohnungsbau angesichts der Aktuali-
42V seiner Tdtigkeit in ein selbstindiges Komitee unter Beibehal-
2 Ldes bisherigen Mandates umgewandelt wird.

e _ Bei Behandlung des Berichtes des Holzkomitees gab
gféﬁgﬂgﬁﬂelze;ische Delegaticnschef im Einvernehmen mit unseren
e €lerten in diesem XKomitee eine Erklidrung ab {(Beilage 4),
%a;,yigz auf die derzeitige Mangellage auf dem Holzmarkt hinwies,

% V0llstindigkeit halber sei beigefiigt, dass die Vertreter Gross-
iy i2Miens & der USA eine Erklirung zu Protokoll gaben, werin sie
) wgiausdrﬁcklich zur franzdgischen Auffassung bekannten.
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das Interesse der Schweiz als Importland und die Vordringlichkeit
hervorhob, die den Arbeiten dieses Komitees auf méglichst breiter
internationaler Basis und der Abklérung technigcher Fragen in
Verbindung mit der FAQO zukommt.

Allseits befilirwnrtet wurde sodann, angesichts ihrer
internationalen Aspekte, die Fortsetzung der Arbeiten durch das
Komitee fiir slektrische Energie, flr Inlandtransporte und flir Stahl.
Mit Bezug auf das Arbeitskrafthomitee wurde vunl einem Bericht des
Vertreters des internationaien Arbeitsamtes Uber den Arbeits-
parkt, die Verfolgung der Entwicklung zusammen mit der ECE und die
Beschliisse der Jletzten europiischen Regicnalkunferenz der OIT
Kerntnis genommen.

In den Beratungen iiber das XKohlenkomitee wurde dor
vom Sekretariat herausgegebene Bericht "Ie prix des produits
- pétroliers en Burope occidental", dessen Erscheinen in den inte-
ressierten internationalen XKreisen einigen Staub aufgewirbelt hat,
nur nevenbei erwdhnt, Die Publikation behandelt die im Verlaufe
der letzten Jahre eingetretenen tiefgreifenden Aenderungen (Raffi-
nationskapazitit, vermehrte Beziige Europas von Roh8l anstelle von
Fertigfabrikaten, Preis- und Importpelitik usw.). Im iibrigen
wurde von den Oststaaten erneut die Kohleneinfuhr aus den US4
beanstandet, indem sie geltend machten, Europa scllte die eigenen
Versorgungsmiglichkeiten ausschopfen. Irgendwelche Reschliisse zu
diesem Bericht wurden nicht gefasst,

. Eine lebhafte Aussprache fand iliber das "Cumité pour
le développement du commerce" statt, das vom Vigeprisidenten
dieses Komiteecs, dem polnischen Delegierten Waynski, der den
Tatigkeitsbericht erlduterte, als "le lieu de rencontre de 1'Europe
pour 1'examen des questions commerciales" bezeichnet wurde. Es sei
in diesem Zusammenhang darauf hingewiesen, dass im Bestreben, die
Tatigkeit des Handelskomiteces aktiver zu gestalten, in den le tzten
beiden Jahren ssgenannte Expertenkonsultationen fir die Entwicklung
.des West/Osthandels durchgefiihrt worden sind. Die Bedeutung des
Xomitees wurde in der ausgiebig benlitzten Devatte ganz bescnders
hervorgehoben. Dieser Autffassung kanmn vem Standpunkt der schwei-
zerischen Aussenhandelsbeziehungen aus durchwegs beigepflichtet
werden, da nicht nur von den periodischen Kontaktnahmen mit den
Vertretern des Ostens, sondern auch vun der Tatigkeit des Komitees
im allgemeinen praktische Resultate fir die Fdrderung des Waren—
austausches erwartet werden diirfen. Der sowjetische Vertreter unter-
breitete einen Resolutionsentwurf betreffend die Beseitigung der
Hindernisee inm innereuropiischen Handel, insbesondere hinsiehtlich
der Diskriminierung der UdSSR und anderer Oststaaten durch dis
amerikanischen Embargo-Iisten. Der Exekutivsekretidr wurde darin
&ufgefordert zu veranlassen, dass das Handelskomitee sieh in
dukunft einlisslich mit diesen den West/Osthandel stdrenden
Schwierigkeiten befasse. Wie nicht anders zu erwarten war, fand
der rugsische Antrag lebhafte Unterstlitzung seitens der Vertreter
d?r Satellitenstaaten, wihrend er von den Delegierten Grossboritan-
‘Blens und der USA ebenso energisch bek&mpft wurde. Bemerkenswert
iy St, dass sich neben dem Vertreter der Niederlande auch derjenige
EJugOslawiens gegen den Resolutionsentwurf aussprach. Der englische
OPrecher wies ver allem auf die Unzusténdigkeit des Handelskomitees
29 Behandlung der Frage der strategischen Kontrollen hin, die eine
=lgische Folge der andauernden unsicheren politischen Lage seien.
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Gegenlber einem polnischen Vermittlungsvorschlag, die Versammlung
mtge einen Kompromiss zwischen den entgegengesetzten Auffassungen
herbvelflihren, erwiderte der britische Dele gierte, dass es sich in
diesem Falle um zwei sich susschliessende Gesichtspunkte handle,
flr die es keine Zwischenldsung gebe. In der namentlichen Ab-
stimmung wurde der sowjetische Resolutionsentwurf mit 1% gegen 5
Stimmen verworfen. Kelne ungeteilte Aufnahme fand auch der ven der
gleichen Delegation eingereichte Resolutionsentwurf, worin ailen
technischen Komitees empfohlen wurde, kilnftighin dem Erfahrungs-
austausch auf dem wissenschaftlichen und technischen Gebiet sowie
der Ermoglichung von Reisen vesonderer Sachverstindiger in die
tellnehmenden Lénder mehr als bisher ihre Aufmerksamkeit zu widmen.
Auf westlicher Seite, wo diese Initiative einiges Misstraven er-

- weckte, legte man vor allem Nachdruck auf das Erfordernis der
Gleichheit und Gegenseitigkeit als Voraussetzung fir die Verwirk-
lichung solcher Massnahmen. Dieser Auffassung wurde alsdann auf
Grund eines englisch-sowjetischen Kompromissvorschlages im Wort-
‘laut einer schliesslich angenommenen Resolution (Beilage %) Rech-
nung getragen. Die schweizerische Delegation hat den schweizerischen
. Delegierten in den ECE-Kcomitees vom Resolutionsentwurf vorgingig
der Beschlussfassung Kenntnis gegeben. Der endgiiltige Resulutions-

text widerspricht der schweizerischen Auffassung irn dieser Sache
nicht.

4. Anderweitige THtiegkeit der ECE und des Sekretariates. Der Be—
richt des Exekutivsekretlérs Uber die letzt jihrige Konferenz
eurcpéischer Statistiker sowie derjenige lber die technische Bei-
hilfe der UNC wurden lobend verabschiedet. BEiner Auseinander-
setzung rief die Frage der Beziehungen der ECE mit den speziellen
Organisationen der UNO, den inter~ und nicht-gouvernementalen

- Institutionen. Die #Hstlichen Delegierten wandten sich gogen die
Zusammenarbeit der ECE namentlich mit der COECE, der Muntanunion
und dem Europarat, deren Tiatigkeit nieht im Eirklang mit den Be-
Birebungen der ECE stiinden und gegen den Frieden Burupas gerichtet
'8slen. Die Vertreter des Westens stellten diese Behauptung unter
‘Hinwels auf die Zielsetzungen der fraglichen Organisationen richtig
und ermunterten den Exekutivsekretidr, diese Beziehungen weiterhin
~aufrecht zu erhalten. Letzterer erliuterte Natur, Zweck und Ver-
fahren dieser internationalen Kontakte, die fir das gute Funktio-
Nieren der ECE unerlisslich seien und im tibrigen unter Bedacht-
Nahme auf die politischen und wirtschaftlichen Me inungsverschieden—
heiten der teilnelmenden Linder vom Sekretariat "avec toute la
Prudence voulue" gepflogen wiirden. Der griechische Dele gierte gab
- elne Erklirung zu Protokoll, wonach die Umwandlung dieser offi-
Z21i8sen in formelle Beziehungen wiinschbar wire, insbesundere mit

. den auch vom englischen Delegierten erwdhnten "Conseil oriental
bour 1'assistance économique mutuelle". Der tstliche Vorsioss
blieb sehliesslich erfolgles.

;5; Interregionale Zusammenarbeit. Die Versammlung stimmte auf Grund
;e%nes tschecheslowakischen Antrages einer Resolution zu (Beilage 6),
.die gen Exekutivsekretér beauftragt, den Wirtscnafts— und Sozial-
xrat von der Auffassung der ECE in Kenntnis zu setzen dahingehend,
488 Handelskonsultationen zwischen den drei regionalen Wirtschafts-
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komnissionen der UNO, der lateinamerikenischen (ECIA), der
aslatischen (ECAFE) und der europHischen (ECE) Kemmission, geeignet
erscheinen, die Wirtschaftsbeziehungen zu verstirken und den Welt-
handel zu erweitern; sie gibt iiberdies dem Wunsche Ausdruck, dass
im Rahmen der Beschlisse des Wirtschafts~ und nozlialrates sebald
als mGglich die zweckméssigen Vorbereitungsmassnahmen fiir die
Athaltung solcher interregionaler Konsultationen von Handels-
experten getroffen werden.

6. Wirtschaftsentwicklung Stid-Europas. Der viorlfufige Bericht der
Experten Griechenlands, ltaliens, der Tlurkei und Jugoslawiens

Uber besondere Probleme und das gemeinsame Aktionsprogramm dieser
Lénder Uber die wirtschaftliche Entwicklung auf dem Gebiste der
Landwir tschaft, der Industrie wd des Handels wurde mit Interesse
und Befriedigung iiber diese von der UNO gefbrderte Zusammenarbeit
zur Kenntnis gencmmen. Die Expertengruppe erhielt den Auftrag, die
Prifung der Lage fortzusetzen und lber die erzielten Fortschritte
an der néchsten Session der ECE zu berichten.

7. Resolutionen des Wirtschafts- und Sozialrates der UNO., Die
Versammlung nahm nach Erléuterungen des BxekuUTivSekrotars Kenntnis
von diesen Resolutionen. Der Generalsekretir der "¥édération
mondiale des associations pour les Nations Unies" unterstrich das
Interesse dieser Vereinigung am gemeinsamen Werk der UNO und der
ECE zur Frreichung der gesteckten Ziele, nicht zuletzt aueh durch
die entsprechende finanzielle Unterstitzung (Fonds spéeial des
Hations Unies pour le développement économique/UNFED).

8. Wirtschaftslage Buropas 1954. Im Rahmen der Priifung des von der
ECE herausgegebenen "Economic survey of Europe" fand wiederum eine
ausglebige Generaldebatte liber die europdische Wirtschaftssitu-—
ation im Berichts jahre statt. Eine weitere Diskussionsgrundlage
bildete die vom schwedischen Professor Ingvar Svenilson ausgear-
beitete Studie Uber "Croissance et stagnation de 1'économie
‘européenne". Ausser den Voten von Vertretern internationaler,
namentlich gewerkschaftlicher Organisationen, die pro domo sprachen
und die GegensHtze kapitalistischer und sozialistischer bzw.
kommunistischer Wirtschaftstheorien beidseits des Eisernen Vor-
hanges in z.T. heftigen Auseinandersetzungen in Erscheinung treten
liessen, nahm eine Reihe voa Delegationen zu den verschiedenen
Léndern gewidmeten Spezialkapiteln (Frankreich, Oststaaten) des
"Survey" und der darin gedusserten Kritik Stellung. Dabei wurden
verschiedentlich unter Hinweis auf die Verbesserung der Situaticn
und die Wirtschaftspolitik ihrer Regierungen Korrekturen der
entsprechenden Feststellungen dieser Abschnitte verlangt. Der
Exekutivsekretéir und seine Ressort-Mitarbeiter erliduterten die
Grundlagen und Darlegungen dieser Publikation, nahmen fir sich
die volle Objektivitdt fiir die veroffentlichten Angaben in An-
Spruch und machten einmal mehr geltend, dass es Sache der Re-
glerungen selbst sei, dem Sekretariat die gewlnschten Auskiinfte
Uber die wirtschaftlichen Verhdltnisse ihrer Lander vollstindig
wid rechtzeitig genig zu erteilen, um alifallige Missversténdnisse
und Irrtimer bei der kiinftigen Herausgabe dieses europ#ischen
Wirtschaftsiibexblickes zu vermeiden.
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%y: Arbeitsprogramm der ECE 1655/56. Die Versammlung genehmigte
gaédfgaﬁ*Sekretarlat vorgelegte Arbeitspensum unter Bericksichtigung
@aér geéusserten Voten und Winsche sowie der von den technischen
?Kbmitees festgelegten allgemeinen und Prioritédtsaufgaben, die

ﬁ%ine gesteigerte, auf konkrete und praktische Ldsungen hingzie-
f1ende Tatigkelt vorsehen.,

‘40. Jahregbericht der ECE an den Wirtschafts- und Sozialrat.
?Nﬁchﬁg& die im Zusammenhang mit diesem Verhandlungspunkt wieder
“gufgenommene Diskussicn Uber die Frage der Teilnahme deutscher
“Vertreter an der Session (woriber wir unter Ziff. 1 hiervor be-
*richteten) abgeschlossen war, wurde der umfangreiche Jahresbericht,
-den der Prasident als Synthese der Tdtigkeit der ECE Lezeichnete,
auch in den Ubrigen Teilen genehmigt.

11. Verschiedenes. Das einzige Traktandum bildete das Datum der
‘nHchsten Session der ECE, dessen Festsetzung dem Exekutivsekretar
im Benehmen mit den Regierungen {ilberlassen wurde. Hierauf schloss
der Pridsident die diesjdhrige Tagung unter den Ublichen Lobes—

und Dankeshymnen seinerseits und seltens verschiedener Delega-
tionsfihrer.

IITI. Schlussbemerkungen.

Der Vorsitzende Suetens verglich die Tatigkeit der

ECE mit dem Bild einer "usine & plein rendement" und fligte bei:
"a machine est aujourd'hui rodée". Etwas nlichterner betrachtet
kann indessen diese etwas optimistische Beurteilung nicht dartiber
hinwegtiuschen, dass auch die 10. Session kein grundlegendes
Problem von europiischer oder weltwirtschaftlicher Tragweite zu
lisen vermochte. Nach wie vor bestimmten die poiitischen und
ideologischen Meinungsdifferenzen im europdischen Raum nachhaltig
den Gesprichscharakter der Genfer Kommission. Trotz der Zinigkelt
}n gewissen Bezirken hatte sie Milhe, die Gegensidtze in den
Ckonomischen Anschauungen zwischen dem Westen und Osten zu tiber-
briicken. Auch diese Versammlung der fir die eurcpidische wirt-
schaftliche Zusammenarbeit geschaffenen Organisation vermittelte
oft-eher den Eindruck eines politischen Forums, das vun der
Sowjetunion und den von ihr beeinflussten Velksdemokratien des
furspiischen Ostens mit betonter Ruhrigkeit und Hartnickigkeit
dazu beniitzt wurde, ihre Thesen ilber den internationalen Frieden
Rﬁ§ Zusagmenschluss vorzubringen und die Ublichen Behauptungen und

r§0hU1g}gungen gegeniiber dem Westen zu wiederholen (Pariserver-

ei%e’ Wiedervereinigung Deutschlands, Embargepolitik usw.). Die
ng geter der Westméchte haben diese gewohnten Attacken mit Ruhe
der el%S;enhelt aufggnommen und mit Tatsachen Uber die Realitédt
'ﬁbgegoiltlSChen-und wirtschaftlichen Gegebenheiten widerlegt.
?tioneg €l ven diesen auseinanderklaffenden politischen Konzep-
fDis §lnd Qle positiven Elgmente einer derartigen européischen
igﬁrtsezlon plcht AV gnterschatzen, sowelt sie sich auf einer
Py ed taftlich sgchllchen Ebene und in einem dem Grundsatz der
ﬁ“ﬁwe t}chen ngx1stenz eher entsprechenden verbindlichen Ton

m,ng, wozu immerhin im Verlaufe dieser Session erfreulicher-
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weise vermehrte Ansétze festzustellen waren. Ihr Gewinn liegt

in erster Linie in den koordinierten Arbeiten der technischen
Komitees und der aktiven Mitwirkung der Reglerungen, in der Ver-
wertung der Moglichkeiten, die sich aus der gemeinsamen Aktion
fiir die Wirtschaften der beteiligten Limder und ihre Handels-
politik in bilateraler und multilateraler Richtung abzeilchnen,

im ungehinderten Austausch von Infurmationen und Erfahrungen.

Von diesem Gesichtspunkt aus mag die Genfer Aussprache allm#hlich
und auf weite Sicht praktischen Nutzen zeitigen.

Die Schweiz als Sitz der ECE erfuhr im Verlaufe der
Tagung Dank und Anerkennung filr ihre traditionelle Gastfreund-
schaft. Die Mitarbeit unseres Landes in den Organen der Kommissicn
wird sehr geschitszt; es rechtfertigt sich durchaus, sie in der
bisherigen Weise for tzusetzen.

v.

Wir gestatten uns, Ihnen den

Antrag

zu unterbreiten, vom vorstehenden Bericht in zustimmendem Sinne
. Kenntnis zu nehmen.

EIDG. VOLKSWIRTSCHAFTSDEPARTEMENT

- sig. Holenstein

6 Beilagen.

R-A. gehﬁ an

Eidg. Pclitisches Departement (6 Exemplare), Eidg. Volkswirt-
schaftsdepartement (Generalsekretariat 2 Exemplare, Handels-—
abteilung 6 Exemplare, BIGA und Abteilung flir Landwirtschaft je
1 Exemplar), Eidg. Pinanz- & Zolldepartement, Eidg. Amt fur
Vgrkehr, SBB, Sekticn flr Forsiwesen, Jagd und Fischerei, Eidg.
Biro fiir Weohnungsbau, Eidg. Amt fliir Elektrizitdtswirtschaft
‘und Eidg. Amt flr Wasserwirtschaft.
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Beilage Nr. 1

DEUTSCHE DEVOKRATISCHE REPURLIK
DER MINISTERFRASIDENT

An den Exekutivsekretir

der Wirtschaftskommission

der Vereinten Nationen fiir Europa
Herrn Frof. Guanar Myrdal

Genf
Palais des Nations

cehr geehrter Herr Exekutivsekretir |

Sie legten mir anlésslich Ihres Besuches im Jahre 1952 in vorzlig-
licher Weise die Aufgaben und Bedeutung der Wirtschaftskommission
der Vereinten Nationen fiir Zurops dar. Entsprechend Threr Einla-
dung zur Teilnashme an den Arbeiten der Wirtschaftskommission der
Vereinten Nationen flr Europa habe ich die Mitarbeit der zustin-
digen Organe der Deutschen Demokratischen Republik veranlasst, da
die Deutsche Demokratische Republik bestrebt ist, friedliche und
sachliche Beziehungen su allen Idndern - insbesondere die Wirt—
gchafts- und Handelsbeziehungen - zu fordern.

Die bedeutungsvolle Rolle der Furopdischen Wirtschaftskommission
fir die Forderung und Erweiterung der dkonomischen Zussmmenarbeit
der eurcpiischen lédnder anerkennend, hat die Deutsche Demokrati-
sche Republik ihren Beitrag zur Mitarbeit geleistet. Allein in

der Zeit zwischen dem IX. und Z. Plenum der Kemmission wurden zu
mehr als 50 Tagungen der Organe der Wirtschaftskomnission, der
Spezialkomitees, ihrer Arbeitsgruppen und besonderer, von der
Wirtschaftskommission organisierter Konferenzen, wie die Konferen-
zen der Experten fur den Ost-West-Handel, JDelegationen der Deut-
schen Demokratischen Republik entsandt.

Die bisherige Mitarbeit der Deutschen Demokratischen Republik in
der Wirtschaftskommission der Vereinten Nationen flir Europa er-
folgte unter Anwendung des Artikels 10 des Mandats der Kommission.
Dies entspricht jedoch nicht mehr dem gegenwidrtigen gtasts- und
vilkerrechtlichen Status der Deutschen Demokratischen Republik,
Auf Grund der Erklédrung der Regierung der Union der Sozialisti-
Schen Sowjetrepubliken vom 26,3.1954 tiver die Herstellung der
Vollen Souveridnitit der Deutschen Demckratischen Republik und

des Frlasses des Prigidiums des Obersten Sowjet der Uaion der
Sozialistischen Sowjetrepubliken vom 25.1.1955 liber die Beendigung
des Kriegszustandes mit Deutschland nimmt die Deutsche Demokrati-
Sche Republik dieselben Rechte fiir sich in Anspruch, wie jeder
andere souverine Staat.

e
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peshalb erlaube ich mir, sehr geehrter Herr Exekutivsekretir, im
finklang mit den Prinzipien und unter Beachtung der Grundsitze der
girtschaftskommission der Vereinten Nationen fiir BEuropa nunmehr

gu beantragen; die Deutsche Demokratische Republik inftig unter
gnwendung des Artikels 8 des Mandats der Kommission zur Mitarbeit
in der Wirtschaftskommisgion der Vereinten Nationen fiip Europa

pit beratender Stimme zuzulassen. Dabei lidsst sich die Regierung
der Deutschen Demokratischen Republik davon leiten, dass bis zur
Wiederherstellung der Einheit Deutschlands beide Teile Deutgch-
lands - die Deutsche Demokratische Republik und die Bundesrepublik
Deutschlands - unter diesen Bedingungen an der Arbeit der Kommis-
gion teilnehmen sollten. '

- Genehmigen Sie, sehr geehrter Herr Exekutivsekretir, den Ausdruck
meiner ausgezeichneten Hochachtung.

(signed) 0. GROTEWOHL.

Berlin, den 23%. Februar 1955.

-
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